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KLGFVT

Automatic detection and switching
to standard signal 0...10V or 4...20mA

Automatische Erkennung und Umschaltung
auf Normsignal 0...10V oder 4...20 mA

@ AOS-PATENTED

AUTOMATIC OUTPUT SWITCHING
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Elektronischer Kanal-Luftstromfiihler RHEASGARD® KLGF mit aktivem Ausgang,

Gehause aus schlagfestem Kunststoff mit Schnellverschlussschrauben, mit Kabelverschraubung,
mit/ohne Display, zur Ermittlung der Strémungsgeschwindigkeit (0,1...20m/s).

Der Messumformer wandelt das Messsignal in ein Normsignal von 0-10 V.

Elektronischer Kanal-Luftstromfihler/-wachter RHEASGARD® KLGFT (ohne Display) und KLGFVT (mit Display)
mit aktivem und schaltendem Ausgang, Geh&duse aus schlagfestem Kunststoff mit Schnellverschlussschrauben,

mit Kabelverschraubung, zur Ermittlung der Strémungsgeschwindigkeit (0,1...20m/s) und Temperatur (0...+50°C).
Beim Geratetyp KLGFVT ist alternativ zur Strémung die berechnete KenngréBe Volumenstrom abrufbar

(tber Display konfigurierbar). Der Messumformer erkennt automatisch den erforderlichen Ausgangstyp und

wandelt die MessgréBen in das erforderliche Normsignal von 0-10V oder 4...20mA (Automatic Output Switching).

Elektronischer Kanal-Luftstromwéchter RHEASREG® KLSW mit schaltendem Ausgang,
Gehéause aus schlagfestem Kunststoff mit Schnellverschlussschrauben, mit Kabelverschraubung,
mit/ohne Display, zur Ermittlung der Strémungsgeschwindigkeit (0,1...20m/s).

Die Stromungsfiihler sind geeignet zur Uberwachung oder Steuerung von Luftstrémungen in Kanélen,
an Ventilatoren, Stellklappen, zum strémungsabh&ngigen Uberwachen von Befeuchtern und elektrischen
Heizregistern geméaB DIN 57100 Teil 420 oder zum Einsatz in Verbindung mit DDC-Anlagen.

Rev. Data-V32

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: 24V AC/DC (+10%) (KLSW-W24, KLGF xx)
230V AC, 50 Hz (KLSW-W230)
Stromaufnahme: ca. 3VA (KLGF, KLSW-W24, KLSW-W230)
ca. 4VA (KLGFT, KLGFVT)
Datenpunkte: Stromungsgeschwindigkeit [m/s], Volumenstrom [m3/h], Temperatur [°C]
Ausgéange: KLGF 1x 0-10V (U-Variante)
KLGF(WIT 2x 0-10V/4..20mA (iiber Automatic Output Switching — das Geréat erkennt
den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder I-Ausgang um);
Wechselkontakt 24V (max. 5A, cos ¢ = 1,0), Schalthysterese 2% EW,
Schwellwert tiber Potentiometer einstellbar
KLSW-w24 Wechselkontakt 24V (max. 5A, cos @ = 1,0), Schalthysterese 2% EW,
Schwellwert tiber Potentiometer einstellbar
KLSW-W230  Wechselkontakt 230V AC (max. 5A, cos @ = 1,0), Schalthysterese 2% EW,
Schwellwert tiber Potentiometer einstellbar
LUFTSTROM
Sensor: kalorimetrisch, temperaturkompensiert, Fihlerbruchsicherung,
mit manueller Nullpunktkalibrierung (Gber Taster)
Messbereich: 0,1...20m/s
Genauigkeit: 0,5 m/s + 3% MW
Langzeitstabilitat: +0,5% EW pro Jahr
Reproduzierbarkeit +1,0% EW
Einlaufzeit: < 2 min
Ansprechzeit: <B0s

Anlaufaberbrickung:

0/ 60s (KLGF/KLSW ohne Display), tber DIP-Schalter aktivierbar
0..120s (KLGF/KLSW mit Display, KLGFT/KLGFVT), Uber Potentiometer einstellbar

TEMPERATUR KLGF(VIT
Sensor: NTC 10k
Messbereich: 0..+50°C

Genauigkeit: typisch +0,5K bei +25°C

Schutzrohr: PLEUROFORM™, Werkstoff Polyamid (PAB), verdrehsicher, @ 20 mm, NL=221mm,
Vmax = 30 m/s (Luft), optional auf Anfrage aus Edelstahl V2A (1.4301), @ 16 mm

Geh&use: Kunststoff, UV-bestandig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,

mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (ahnlich RALS016), Deckel fir Display ist transparent!

AbmaBe Gehause:

126 x 90 x50mm (Tyr2)

Kabelanschluss:

Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x1,5; mit Zugentlastung,
auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm)

elektrischer Anschluss:

0,2 - 1,5mm?, iiber Push-In-Klemme

Prozessanschluss:

mittels Montageflansch (im Lieferumfang enthalten)

Umgebungstemperatur:

Lagerung —20...+50°C; Betrieb 0...+50°C

Mediumstemperatur:

0..+70°C

zulgssige Luftfeuchte:

<9B8%RH, nicht kondensierende, schadstofffreie Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730) bei UB=230V (KLSW-W230)
Il (nach EN 60730) bei UB=24V  (KLSW-W24, KLGF xx)

Schutzart: IP 65 (nach EN 60529) Gehé&use; Sensorik IP20
Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 /30 /EU, nach EN 681326-1, nach EN 61326-2-3
Optional: Display mit Beleuchtung, dreizeilig, Ausschnitt ca. 70x40mm (BxH),

zur Anzeige von Stromungsgeschwindigkeit, Volumenstrom und Temperatur
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ANLAUFUBERBRUCKUNG

Es gibt Anwendungsfélle, bei welchen Luftermotoren und Messgerate ab- und wieder zugeschaltet werden.
Beim Zuschalten bendtigen die Lufter einige Sekunden zum Aufbau einer Strémung.
Wéhrend dieser Anlaufzeit konnte die GLT auf Storung schalten (fehlende Stromung).

Beim KLGFxx / KLSWxx (ohne Display) erfolgt die Aktivierung der Anlaufiiberbrickung (60 s) tber DIP-Schalter.

Beim KLGFxx LCD / KLSWxx LCD (mit Display) sowie beim KLGFT / KLGFVT LCD
erfolgt die Aktivierung und Einstellung der Anlauftiberbriickung (0...120 s) Gber ein Potentiometer.

Nach Zuschalten der Versorgungsspannung wird wahrend dieser Anlaufzeit eine Strémung von 20m/s bzw. gréBer
als die eingestellte Schaltschwelle angenommen und je nach Typ das Ausgangssignal auf 10V erhéht bzw. das Relais geschalten.

Nach Ablauf der Anlaufzeit wechselt das Gerat in den normalen Messmodus,
bei Geratetypen ohne Wechsler wird eine messwertproportionale Spannung ausgegeben,
bei Geratetypen mit Wechsler schaltet das Relais entsprechend Messwert < Schaltschwelle oder Messwert > Schaltschwelle.

SCHALTPUNKT
Bei Geratetypen mit Wechsler erfolgt die Einstellung des Schaltpunkts (0,1...20 m/s) tber ein Potentiometer.

WEITERE KENNGROSSEN
Beim KLGFT / KLGFVT LCD wird tber einen weiteren Sensor (NTC 10k) die Temperatur erfasst.

Beim KLGFVT LCD wird intern die alternative KenngréBe Volumenstrom berechnet.
Dieser Wert kann anstatt der Strémung im Display angezeigt werden. Die Umschaltung erfolgt mentigesteuert am Display.

Typ/WG01 Spannungs- Ausgang Ausgang weitere Display Art.-Nr.

versorgung aktiv schaltend KenngroBen
KLGF-U 24V AC/DC 1x 0-10V - - 1701-4111-0101-000
KLGF-U LCD 24V AC/DC 1x 0-10V - - 1701-4111-1101-000
Optional: Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage
KLGF(V)T A0S
KLGFT-W 24V AC/DC 2x 0-10V/4..20mA 1 Wechsler T 1701-4118-0201-001
KLGFVT-W LCD 24V AC/DC 2x 0-10V/4..20mA 1 Wechsler TIV 1701-4118-1401-001
KLSW-w24 24V AC/DC - 1 Wechsler - 1701-4113-0101-001
KLSW-wW24 LCD 24V AC/DC - 1 Wechsler - 1701-4113-1101-001
KLSW-W230 230V AC - 1 Wechsler - 1701-4133-0101-001
Hinweis: Wechselkontakt mit automatischen Reset

(Relais 6ffnet automatisch, wenn Schwellwert wieder unterschritten wird)

AOS (A ic Output Switching) = patentierte Analog-Schnittstelle (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4),

Gerat erkennt automatisch den erforderlichen Ausgangstyp 0-10V oder 4...20mA

T = Temperatur (0...+50°C) - zusétzliche MessgroBe
V = Volumenstrom (0...200.000 m3/h) — alternative KenngrdBe, tber Display konfigurierbar!
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Rev. Data-V32
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Schaltbild KLGF/KLSW-xx LCD
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©) Montage und Inbetriebnahme

Hinweise zur Montage

Der Einbau hat unter Beriicksichtigung der einschlagigen, fir den Messort giltigen Vorschriften und Standards

(wie z. B. SchweiBvorschriften usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu bertcksichtigen:

— VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie, Messanordnungen fur Temperaturmessungen

- die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

— eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist unbedingt zu vermeiden

— es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden, dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen

— die Leitungslange zwischen Fuhler und GLT sollte nicht mehr als 100 m betragen
— eine Verpolung der Anschliisse kann zu Beschadigungen am Gerat und/oder anderen Geraten am Leitungsstrang fithren

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden technischen Parameter des Messgerats

mit den realen Einsatzbedingungen zu erfolgen, insbesondere:
— Messbereich

— zulassiger maximaler Druck, Stromungsgeschwindigkeit

— Schutzart und Schutzklasse

— Einbaulénge, RohrmaBe

— Schwingungen, Vibrationen, StoBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

— Nur fur nicht kondensierende, schadstofffrei Luft ohne Uber- oder Unterdruck geeignet!

— Verunreinigungen nur mit Luft entfernen!

— Minimale Einlaufstrecke von 5xd vor und Auslaufstrecke von 3xd beachten!

— Einbaulage ist richtungsabhéngig, Markierung beachten!

Achtung!

Beriicksichtigen Sie in jedem Fall die mechanischen und thermischen Belastungsgrenzen der Schutzrohre

nach DIN 43763 bzw. nach speziellen S+S-Standards!

VERSORGUNGSSPANNUNG:

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
das Ausgangssignal gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der
Betriebsspannungseingang UB+ fur 15...36V DC-Einspeisung und UB-
bzw. GND als Masseleitung zu verwenden!

Werden mehrere Gerate von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven* Betriebsspannungseingange (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-
spannungseingange (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgange
missen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerdte wiirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
Uber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Geréates fihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Schaltbild
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©) Wichtige Hinweise

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”

(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Geréat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen
zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der 6rtlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden

— Fur Méangel und Schaden, die durch unsachgemé&Be Verwendung dieses Gerates entstehen,
werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen ibernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,

Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zuséatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung
unserer Produkte méglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriche.
— Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden,

eine direkte Sonneneinstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch &hnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.
— Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fuhren.

- Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Geh&use- und GehausezubehormaBe kannen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.
— Reklamationen werden nur vollst&ndig in Originalverpackung angenommen.

Hinweise zur Inbetriebnahme:
Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und gepruft. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir
Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in regelmaBigen Absténden vorzunehmen

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
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Electronic duct air flow sensor RHEASGARD® KLGF with active output,

housing made of impact-resistant plastic with quick-locking screws, with cable gland,
with/without display, to determine the flow velocity (0.1...20m/s).

The measuring transducer converts the measurement signal into a standard signal of 0-10 V.

Electronic duct air flow sensor/monitor RHEASGARD® KLGFT (without display) and KLGFVT (with display)

with active and switching output, housing made of impact-resistant plastic with quick-locking screws,

with cable gland, to determine the flow velocity (0.1...20m/s) and temperature (0...+50 °C).

For device type KLGFVT , the calculated volume flow parameter can be retrieved as an alternative to the flow
(configurable on the display). The measuring transducer automatically detects the required output type and
converts the measurands into the required standard signal of 0 - 10 V or 4...20 mA (Automatic Output Switching)

Electronic duct airflow monitor RHEASREG® KLSW with switching output,
housing made of impact-resistant plastic with quick-locking screws, with cable gland,
with/without display, to determine the flow velocity (0.1...20 m/s).

The flow sensors are suitable for monitoring or controlling airflows in ducts, at fans and dampers,
for flow-dependent monitoring of humidifiers and electric heating registers according to DIN 57100, Sect. 420,
or for use in connection with DDC systems.

TECHNICAL DATA

Power supply: 24V AC/DC (+10 %) (KLSW-W24, KLGF xx)
230V AC, 50 Hz (KLSW-W230)
Current consumption: approx. 3VA (KLGF, KLSW-W24, KLSW-W230)
approx. 4VA (KLGFT, KLGFVT)
Data points: flow velocity [m/sl, volume flow [m3/hl, temperature [°C]
Outputs: KLGF 1x 0-10V (U variant)
KLGF(VIT 2x 0-10V/4..20mA (via Automatic Output Switching — the unit recognises the required

output type and automatically switches to U or | output);

changeover contact 24V (max. 5A, cos @ = 1.0), switching hysteresis

2% final value, threshold can be adjusted via potentiometer
KLSW-w24 changeover contact 24V (max. 5A, cos ¢ = 1.0), switching hysteresis

2% final value, threshold can be adjusted via potentiometer

KLSW-W230 changeover contact 230V AC (max. 5A, cos ¢ = 1.0), switching hysteresis
2% final value, threshold can be adjusted via potentiometer

AIR FLOW

Sensor: calorimetric, temperature compensated, sensor breakage protection,
with manual zero-point calibration (via button)

Measuring range: 0.1..20m/s

Accuracy: 0.5 m/s + 3 % measured value

Long-term stability: +0.5 % final value per year

Reproducibility +1.0 % final value

Warm-up time: < 2 min

Respaonse time: <B0s

Start-up override: 0/ 60s (KLGF/KLSW without display), can be activated via DIP switch

0..120s (KLGF/KLSW with display, KLGFT/KLGFVT), can be adjusted via potentiometer
TEMPERATURE KLGF(VIT

Sensor: NTC 10k

Measuring range: 0..+50°C

Accuracy: typical £0.5K at +25°C

Protective tube: PLEUROFORM™ material polyamide (PAB), with torsion protection, @ 20mm, NL =221 mm,

Vmax = 30 m/s (air), stainless steel V2A (1.4301), @ 16 mm available upon request as an option

Housing: plastic, UV-resistant, polyamide material, 30 % glass-globe reinforced,
with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar to RAL9016), housing cover for display is transparent!

Housing dimensions: 126 x 90 x50mm (Tyr2)
Cable connection: cable gland , plastic (M16x1.5; with strain relief,

exchangeable, max. inner diameter 10.4 mm)
Electrical connection: 0.2 -1.5 mm?2, via push-in terminal
Process connection: by means of plastic mounting flange (included in the scope of delivery)
Ambient temperature: storage —20...+50°C; operation 0...+50°C
Medium temperature: 0..+70°C
Permitted humidity: <98 %RH, non-precipitating air free of harmful substances
Protection class: Il (according to EN 80730) with UB=230V (KLSW-wW230)

Il (according to EN 80730) with UB=24V (KLSW-W24, KLGF xx)
Protection type: IP 65 (according to EN 60529) housing; IP20 sensor technology
Standards: CE conformity according to EMC Directive 2014 / 30/ EU, according to EN 61326-1, according to EN 61326-2-3
Optional: display with illumination, three-line, cutout approx. 70x40mm (W xH),

to display the flow velocity, volume flow and temperature
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START-UP OVERRIDE

There are application scenarigs in which fan motors and measuring instruments are switched off and on again.
When switched on, the fans take a few seconds to build up a flow.
During this start-up time, the GLT could switch to fault mode (lack of flow).

In the KLGFxx / KLSWxx (without display), the start-up override (60 s) is activated by a DIP switch.

In the KLGFxx LCD / KLSWxx LCD (with display) and in the KLGFT / KLGFVT LCD,
the start-up override (0...120 s) is activated and adjusted by a potentiometer.

After the supply voltage is switched on, a flow of 20 m/s or greater than the set switching threshold during
this start-up time is assumed and the output signal is increased to 10 V or the relay is switched, depending on the type.

After the start-up time has elapsed, the unit switches to normal measuring mode,

in unit types without a changeover contact, a voltage proportional to the measured value is output,

in unit types with a changeover contact, the relay switches according to the measured value < switching threshold
or measured value > switching threshold.

SWITCHPOINT

In unit types with a changeover contact, the switching point (0.1...20m/s) is adjusted by a potentiometer.

OTHER PARAMETERS
In the KLGFT / KLGFVT LCD, the temperature is captured by another sensor (NTC 10k).

In the KLGFVT LCD, the alternative parameter Volume Flow is calculated internally.
This value can be shown instead of the flow in the display. The switching is menu-controlled on the display.

Type/WG01 Power Output Output other Display Item no.

supply active switching Parameters
KLGF-U 24V AC/DC 1x 0-10V - - 1701-4111-0101-000
KLGF-U LCD 24V AC/DC 1x 0-10V - - 1701-4111-1101-000
Optional: Cable connection with M12 connector as per DIN EN 61076-2-101 on request
KLGF(V)T A0S
KLGFT-W 24V AC/DC 2x 0-10V/4..20mA 1 changeover contact T 1701-4118-0201-001
KLGFVT-W LCD 24V AC/DC 2x 0-10V/4..20mA 1 changeover contact T |V 1701-4118-1401-001
KLSW-W24 24V AC/DC - 1 changeover contact — 1701-4113-0101-001
KLSW-W24 LCD 24V AC/DC - 1 changeover contact — 1701-4113-1101-001
KLSW-W230 230V AC - 1 changeover contact — 1701-4133-0101-001
Note: Changeover contact with automatic reset

(relay opens automatically when value falls below the threshold again)

AOS (A ic Output Switching) = patented analogue interface (patent no. DE 10 2015 015 941 B4),

the unit automatically detects the required output type O - 10 V or 4...20 mA

T = temperature (0...+50 °C) - additional measurand
V = volume flow (0...200,000m?h) - alternative parameter, can be configured via display!
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Schematic diagram KLSW-w24 Schematic diagram KLSW-wW230
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Connecting diagram KLSW-w24 Connecting diagram KLSW-wW230

(without display)

+UB 24V AC/DC
free
-UB GND

NC Normally Closed
O11" M Common
013J NO Normally Open

(without display)

02 E 230V AC

NC Normally Closed
M Common
013J NO Normally Open

Schematic diagram KLGF-U
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Connecting diagram KLGF-U

(without display)

+UB 24V AC/DC
Output 0-10V Flow velocity
-UB GND

1

SET potentiometer
setting switching point
(min. 0.1m/s ... max. 20m/s)

LEDs (on = active)

rel. = relay/ switching point exceeded
pow. =device in operation

s.b. =start bridging

@ Pushbutton

zero point setting (0m/s)

oN| DIP
W| startbridging [60s)
1 (off = default]




RHEASGARD® KLGFxx / RHEASREG® KLSWxx

Schematic diagram KLGF/KLSW-xx LCD

KLGFT-W/KLGFVT-W LCD

thershold ~ sb
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KLGF-U LCD

Connecting diagram KLSW-W24 LCD

+UB 24V AC/DC

[O12]— NC Normally Closed
J M Common
J NO Normally Open

KLGFVT-W LCD
KLGFT-W

Connecting diagram

+UB 24V AC/DC

Output 0-10V/4..20mA Flow velocity
Output 0-10V/4...20mA Temperature
-UB GND

[O12]— NC Normally Closed
J M Common
J NO Normally Open

* KLGFVT-W LCD:
Switching from flow measurand
to the alternative volume flow parameter
is menu-controlled on the display.
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SET potentiometer
thershold = switching point (min. 0.1m/s ... max. 20m/s
sh = start bridging [min. Os ... max. 120s)
offset = temperature [+ 5K]

LEDs (on = aktiv)

rel. = relay / switching point exceeded

sb = start bridging

Pushbutton
zero point setting (0m/s)



Installation and Commissioning

Notes for mounting
Mounting shall take place while observing all relevant regulations and standards applicable for the place of measurement (e.g. such as welding
instructions, etc.). It is particularly important to comply with the following:
— VDE / VDI directive technical temperature measurements,
measurement set-up for temperature measurements
— The EMC directives must be adhered to
— It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines
— We recommend using shielded cables with
the shielding being attached at one side to the DDC/PLC
— the cable length between sensor and GLT should not exceed 100 m
- reversing the polarity of the connections can cause damage to the unit and/or other units on the wiring harness

Before mounting, make sure that the existing technical parameters of the measuring instrument comply with the actual conditions at the place of
utilisation, particularly with regard to:

— Measuring range

— Permissible maximum pressure, flow velocity

— Protection type and protection class

— Mounting length, tube dimensions

— Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (<0.5¢)

— Only suitable for non-precipitating, pollutant-free air without positive or negative pressure!
— Contamination must be removed with air only!

— Observe a minimum inlet distance of 5xd in upstream and an outlet distance of 3xd!

— Mounting length depends on direction, Observe marking!

Attention!
In all cases, please observe the mechanical and thermal load limits of protective tubes according to DIN 43763
respectively according to specific S+S standards!

SUPPLY VOLTAGE: Connecting scheme Individual operation

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier on AC supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. The output
signal is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage

input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB— or GND for Power supply %
ground wire! AC 24V~ oV Q
DC 15-36V =IGND 3

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative" operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

Connecting scheme Parallel operation

—

M
L

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

=

Therefore, pay attention to correct wiring! Circuitry ‘ Circuitry ‘
A

Power supply [=) a

3 =z 3 =z

AC 24V~ ov = o = 1)

DC15-36V=IGND o g o S
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General notes

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the
Electrical and Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive
terms and conditions.

In addition, the following points are to be observed

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided,
and EMC directives are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to
prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous
improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.

Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

— Dimensions of housings or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Modifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Notes on commissioning:
This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions. When operating under deviating conditions,
we recommend performing an initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently at regular intervals.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!
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Capteur de débit d'air électronique pour montage en gaine RHEASGARD® KLGF avec sortie active,
boitier plastique résistant aux chocs avec vis de fermeture rapide, avec presse-étoupe,

avec/ sans écran, pour mesurer la vitesse d'écoulement (0,1...20 m/s).

Le convertisseur de mesure convertit le signal de mesure en un signal normalisé de 0-10 V.

Capteur / Contréleur de débit d'air électronique pour montage en gaine RHEASGARD® KLGFT (sans écran)

et KLGFVT (avec écran) avec sortie active et en tout ou rien, boitier plastique résistant aux chocs avec vis de fermeture rapide,
avec presse-étoupe, pour mesurer la vitesse d'écoulement (0,1...20 m/s) et la température (0...+50 °C).

Sur I'appareil KLGFVT, il est possible de consulter le débit volumique calculé plutdt que le débit (configurable a I'écran).

Le convertisseur de mesure détecte automatiquement le type de sortie requis et convertit les grandeurs de mesure en

un signal normalisé de 0 a 10 V ou de 4 & 20 mA (Automatic Output Switching).

Contrdleur de débit d'air électronique pour montage en gaine RHEASREG® KLSW avec sortie tout ou rien,
boitier plastique résistant aux chocs avec vis de fermeture rapide, avec presse-étoupe,
avec/ sans écran, pour mesurer la vitesse d'écoulement (0,1...20 m/s).

Les capteurs de débit sont congus pour la surveillance ou la commande de débits d'air dans des gaines,

sur des ventilateurs, des trappes de réglage, pour la surveillance en fonction du débit d'air d’humidificateurs
et de batteries de chauffe électriques selon DIN 57100 partie 420 ou pour une utilisation en combinaison avec
des systemes a commande numérique directe.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24 V CA/CC (+10 %) (KLSW-W24, KLGF xx)
230V CA, 50 Hz (KLSW-W230)

Consommation de courant :

env. 3 VA (KLGF, KLSW-W24, KLSW-W230)
env. 4 VA (KLGFT, KLGFVT)

Points de données :

vitesse d'écoulement [m/s], débit volumique [m3/hl, température [°C]

Sorties : KLGF 1x 0-10V (variante U)
KLGF(VIT 2x 0-10V/4..20mA (via Automatic Output Switching —
I'appareil reconnait le type de sortie requis et commute automatiquement sur la sortie U ou 1) ;
contact inverseur 24V (max. 5A, cos ¢ = 1,0), hystérésis de commutation 2% Vf,
valeur seuil réglable par potentiométre
KLSW-w24 contact inverseur 24V (max. 5A, cos ¢ = 1,0), hystérésis de commutation 2% Vf,
valeur seuil réglable par potentiometre
KLSW-W230 contact inverseur 230V AC (max. 5A, cos ¢ = 1,0), hystérésis de commutation 2% Vf,
valeur seuil réglable par potentiometre
DEBIT D’AIR
Capteur : calorimétrique, compensation de température, protection contre la rupture du capteur,

avec calibrage manuel du point zéro (via le bouton)

Plage de mesure

0,1...20 m/s

Précision :

0,5 m/s + 3 % MW

Stabilité a long terme :

+0,5 % Vf par an

Reproductibilité : +1,0 % Vf
Temps de démarrage : < 2 min
Temps de réponse : <6B0s
Pontage de démarrage : 0/60s (KLGF/KLSW sans écranl, activable via interrupteur DIP
0..120 s (KLGF/KLSW avec écran, KLGFT/KLGFVT), réglable par potentiométre
TEMPERATURE KLGF(WIT
Capteur : NTC 10k
Plage de mesure : 0..+50°C

Précision :

typique +0,5 K a +25°C

Tube de protection :

PLEUROFORM™, matiére polyamide (PAB), avec protection anti-torsion, @ 20 mm, NL =221 mm,
Vmax = 30 m/s (air), en option sur demande en acier inoxydable V2A (1.4301), @ 16 mm

Boitier :

plastique, résistant aux UV, matiere polyamide, renforcé de billes de verre a 30%,
avec vis de fermeture rapide (association fente/fente en croix),
coloris blanc signalisation (similaire a RALS016), le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier :

126 x 90 x 50 mm (Tyr 2)

Raccordement de cable :

presse-étoupe en plastique (M16x1,5 ; avec décharge de traction,
remplacable, diametre intérieur max. 10,4 mm)

Raccordement électrique :

0,2 -1,5 mm?2, par borne a ressort (push-in)

Raccordement process :

avec bride de montage (comprise dans la livraison)

Température ambiante :

stockage —20...+50 °C ; service 0...+50 °C

Température moyenne :

0..+70 °C

Humidité de I'air admissible :

<98% h.r. , air non pollué sans condensation

Classe de protection :

Il (selon EN 60 730) pour UB=230 V (KLSW-W230)
Il (selon EN 60 730) pour UB=24 V  (KLSW-W24, KLGF xx)

Type de protection :

boitier IP 65 (selon EN 60529) ; capteurs IP 20

Normes :

conformité CE selon directive « CEM » 2014 /30/EU, selon EN 61326-1, selon EN 61326-2-3

En option :

écran avec rétro-éclairage, affichage sur trois lignes, découpe env. 70x40 mm (Ixh),
pour l'affichage de la vitesse d'écoulement, du débit volumique et de la température
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PONTAGE DE DEMARRAGE

Il existe des cas d'application ol les moteurs de ventilateurs et les appareils de mesure sont déconnectés et reconnectés.
Lors de la mise en marche, les ventilateurs ont besoin de quelques secondes pour établir un débit.
Pendant ce temps de démarrage, la gestion technique de batiment pourrait se mettre en défaut (absence de débit).

Pour le KLGFxx/KLSWxx (sans écran), I'activation du pontage de démarrage (60 s) se fait par commutateur DIP.

Pour le KLGFxx LCD/KLSWxx LCD (avec écran) ainsi que le KLGFT/KLGFVT LCD,
I'activation et le réglage du pontage de démarrage (0...120 s) se font a I'aide d’'un potentiométre.

Apres la mise en marche de la tension d'alimentation, un débit de 20 m/s ou supérieur au seuil de commutation réglé
est adopté pendant ce temps de démarrage et, selon le type, le signal de sortie est augmenté a 10 V ou le relais est commuté.

Aprés écoulement du temps de démarrage, I'appareil passe en mode de mesure normal,

pour les types d'appareil sans inverseur, une tension proportionnelle a la valeur mesurée est délivrée,

pour les types d'appareil avec inverseur, le relais est commuté en fonction de la valeur mesurée < seuil de commutation ou de la valeur mesurée >
seuil de commutation.

POINT DE COMMUTATION

Pour les types d'appareil avec inverseur, le réglage du point de commutation (0,1...20 m/s) se fait a I'aide d'un potentiométre.

AUTRES PARAMETRES
Pour le KLGFT/KLGFVT LCD, |la température est relevée a l'aide d’un capteur supplémentaire (NTC 10k).

Pour le KLGFVT LCD, le parametre alternatif débit volumique est calculé en interne.
Cette valeur peut étre affichée a I'écran a la place du débit. La bascule se fait a I'écran avec un guidage par menu.

Type/WG01 alimentation sortie sortie autres écran référence

en tension active tout ou rien parameétres
KLGF-U 24V AC/DC 1x 0-10V - - 1701-4111-0101-000
KLGF-U LCD 24V AC/DC 1x 0-10V - - 1701-4111-1101-000
En option : Raccordement par cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 sur demande
KLGF(VIT A0S
KLGFT-W 24V AC/DC 2x 0-10V/4..20mA 1 inverseur T 1701-4118-0201-001
KLGFVT-W LCD 24V AC/DC 2x 0-10V/4..20mA 1 inverseur TIV 1701-4118-1401-001
KLSW-w24 24V AC/DC - 1 inverseur - 1701-4113-0101-001
KLSW-W24 LCD 24V AC/DC - 1 inverseur - 1701-4113-1101-001
KLSW-W230 230